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'fožjĵ ,. Ogovar ja  za posledice. 

skupno odškod-
,000. 

Doria in 
znane nesreče 

^ V n j V ^ c k y u  
sveti krajevni šolski 

posnemajo kra-

Ч dg, Tu so namreč na 
'^oci ^ nialoštevUni črnski 
Це. ,?®l*^vilno vpisani na bele 
Ц. na j  jih napodijo iz 

boil, ^ več črncev prene-
Šol od strani belcev. 

'ОђђГ""*"!«!!« se danes začne 
® konferenca, ki se  peča 
0̂% o ^ P^^kopom. Prva poro-
l'fipf^^^'a'jšnjih razgovorih o 
Ч ^ ^ na to konferenco so 

18 državami, k i  se 
Р̂ОЈ-јдЈ̂ ЈО te konference, 
M 

DELAVSKE UNIJE V PRIPRAVAH 
ZA VOLITVE IN BODOČNOST 

WASHINGTON, 18. septembra—Predstavniki velikih 
delavskih unij so -zborovali v prestolici in so se posveto­
vali o bodočem programu delavskih unij in o volitvah. 
Predsednik AFL-CIO George Меапу je na tej konferenci 
naglasil spričo nastopa avtomata v ameriški industriji, da 
se bodo delavske unije naj  prvo v kolektivnem pogajanju 
z delodajalci same razgovorile o skrajšanem delovnem 
tednu, nato pa iskale v kongresu federalni zakon, ki bo 
skrajšal delovni čas. 

šlo j e  za spoznanje, da j e  ame-+ 
riška industrija spopolnila svojo 
opremo, uvedla avtomatične 
stroje in se  že pojavlja brezpo­
selnost, čeprav v omejenem ob­
segu. 

Na drugi strani so ugotovili, 
da so si  delavske unije priborile 
za svoje članstvo pokojnino, da 
BO na boljšem v zavarovanju za 
slučaj bolezni; dalje, da  so veli­
ke industrije pristale na garan­
tirano letno mezdo. Tudi, da so 
se priznale bistveno višje mezde. 
In ko n a j  gledamo na bodočnost? 

Postavljena j e  bila zahteva, da 
n a j  bo v programu 30, oziroma 
35 umi delovni teden. 

Tudi o tem predlogu, da n a j  
bo konec tedna daljši, se  je  raz­
pravljalo. To je, da n a j  bo dela-
prost, pa seveda plačan petek ali 
ponedeljek, v s a j  enkrat na me­
sec. 

Unijski zastopniki so tudi ob­
ravnavali možnost, da bi dela­
vec, ki doseže starost 50, ozaro-
т ц  55 let, imel plačani celoletni 
dopust, da bi mu bilo to  leto na 
razpolago, da potuje, sploh, da 
je prost materialnih skrbi. 

Plačane počitnice n a j  bodo 
daljše. Seveda je  odvisno od ča­
sa, koliko kdo dela. Računajo, da 
bo v bodoče najkrajši  plačani do­
pust znašal v s a j  štiri tedne, če 
je službena doba daljša, pa šest 
tednov. 

Na konferenci so dalje pribili, 
da delavstvo bi ne bilo za 30 urni 
delovni teden in se bolj  zavzema 
za dalje počitnice in za več plača? 
nih praznikov. 

Ko gre za žensko delovno moč, 
n a j  ženske delavke prve dobijo 
skrajšani delovni teden. Poseb­
no poročene žene гаШо čas, da 
ga posvetijo gospodinjstvu in 
domači družini. 

ni 
Al i  n a j  se ostane 

sklepu te konference, 
^ bo prekop podi medna-

^edizorstvom, ali n a j  
predlog predsednika 

^ 8vo-̂  Vlade, da  upravljajo 
^SleŽi Amerikanci, 

^ Francozi plovbo pc 

вг Dulles. 

Socci iz Pitts-

J J, prekopu, pa delijo dobi-
^Ptom. Konferenco for-

^ e-nierišld državni taj-
^ I'ostei 

•ч? 

Rusi in najnižja mezda 
S 1. januarjem 1957 stopi v 

veljavo nov ruski delavski za­
kon, ki predpisuje najnižjo me­
sečno mezdo. Ta bi znašala 300 
rubljev za delavce, ki delajo po 
mestih, 270 rubljev za delavce, 
Jci delajo v manjših krajih. Ta 
mezda bi bila postavno najnižja 
mezda na mesec, dejanska mez­
da je  seveda različna. Povprečno 
zasluži ruski delavec 720 rubljev 
na mesec. Neuradno j e  razmerje 
rublja do ameriškega dolarja ka­
kor 4:1. Za en ameriški dolar 
dobimo štiri ruske rublje. 

Vprašanje je, kakšna j e  doma 
v Sovjetski zvezi kupna moč do­
mačega rublja in k a j  se dobi za 
300, 270, oziroma 720 rubljev. 
Nekatere stvari so v Sovjetski 
zvezi zelo drage, druge so poce­
ni, kakor trdijo Amerikanci, ki 
so bili v Sovjetski zvezi, pa pri­
merjali cene v Rusiji z ameriški­
mi. 

To stoji, da so ameriške mezde 
najvišje na svetu in j e  kupna 
moč dolarja, s katerim razpola­
ga ameriški delavec, za njega 
najvišja, če primerjamo kupno 
moč mezd v drugih državah. 
Predno pride neameriški delavec 
na primer do nove dobre obleke, 
mora skrbno hraniti. 

Najnižja mezda na uro j e  v 
Ameriki en dolar na uro, pov­
prečna delavska mezda pa se 
giblje okrog $1.90 na uro. V 
Ameriki j e  še vedno 24 milijonov 
delavcev, ki so odvisni od naj­
nižje mezde na uro. V Sovjetski 

jf» 48r.-4piUjonov delavstva 
(delavstvo na kmetijah v tem 
številu mi zapopadeno) in j e  
osem milijonov takih delavcev, 
katerim bo prihodnjega januar­
j a  minimalna mezda na mesec 
300, oziroma 270 rubljev prav 
prišla. To se pravi, da j e  sedaj 
še osem milijonov ruskih delav­
cev, ki na mesec ne zaslužijo 
300, oziroma 270 rubljev. 

Pozdravi 
Lepe pozdrave vsem čitate-

Ijem pošiljajo iz Rima poznana 
Mrs. Josephine Erjavec, bivša 
tajnica Slov. ženske zveze, njen 
soprog Joseph in sinček Ronald, 
ki se nahajajo na potovanju po 
Evropi. 

Pozdrave z 20. redne konven­
cije Ameriške bratske zveze, ki 
se vrši ta  teden v Waukegan, Ш., 
pošilja Mrs. Anna Prosen iz Eu-
clida. 

Na obisku 
V Clevelandu se nahajata na 

obisku poznana Mr. in Mrs. Math 
Anzin iz Toronto, Canada. Njun 
sin John M. Anzin se j e  v soboto, 
15." sept, poročil z Miss Vido A 
Starin, hčerko poznanih Mr. in 
Mrs. Peter Starin iz 17814 Dille-
wood Rd. Upamo, da so s e  vsi 
dobro imeli tu  v naši naselbini, 
novoporočencema pa želimo vse 
najboljše v zakonskem življenju 

"ELEKTRMCIRANA" STANOVANJA 

e ^ ^ skušal včeraj  popol-
s okrasti trgovi-

Thom McOann na 
^"Мћ j® bil ravnatelj 

\ ^ w r e n c e  Patrick km-
đ I ^ Jamesa držati 

S® dokler ni vstopil v 
P®Bcaj, M j e  Jamesa 

^ ^ 0 8  ima za seboj zelo 

Ameriška industrija se je  
ogledala po uporabi električne 
energije v naših stanovanjih. 
Izkazalo ee je, da uporaba elek­
trike po stanovanjih veliko bol j  
narašča, kakor po tovarnah. In­
dustrija bo izrabila to sredstvo 
in bo napravila meseca oktobra 
po v s e j  republiki veliko propa­
gando, da se zviša naš standard 
življenja s tem, da rabimo Se več 
elektrike. 

Porast uporabe elektrike j e  

NEKAJ ZANIMIVIH 
IZ NAŠE AMERIKE 

Imamo slovenski izraz, da 
če pride kmet v mesto, se 
tam ne znajde. 

V Minneapolisu, Iffinn., j e  
veletrgovina, v kateri sta se 
znašla dVa taka kmeta, pri­
šla sta namreč iz okolice. V 
ogromnih prostorih sta se  
izgubila, slučaj pa  j e  hotel, 
da sta trčila skupaj. Prvi 
vpraša drugega, če ve, k j e  
j e  oddelek, k j e r  se prodaja­
jo  mesni izdelki. Drugi mu 
odgovori, da nuu bo hvale­
žen, če mu pojasni, k j e  in 
kako se sploh pride ven iz 
tega labirinta. 

Včasih so imeli konji v 
ameriškem gospodarskem 
življenju važno vlogo. Danes 
so redkost. Rabimo jih še 
za šport. Včasih smo pozna­
li v vojski kavaJerijo, danes 
se  o n j e j  niti ne piše. 

Obrambno tajništvo v 
Washingtonu j e  moralo raz­
pravljati o vprašanju števi­
la  konj in mul v ameriški 
oboroženi sili. Predlog j e  
prišel iz enega okraja v Uli-
noisu. Obrambno tajmštvo 
j e  dalo tale odgovor: 

Ameriška vojna mornari­
ca ima še šest konj, ameri­
ški marini jih imajo 37, 
ameriška kopna vojska jih 
I(na 124. Poleg tega 314 mul. 
Tajništvo j e  k temu odgovo­
r u  Se pristavilo, da obstoja 
velika potreba po vojakih, 
k i  bi znali vihteti sabljo, pa 
znati sedeti na k m j u .  Ni­
majo namreč niti enega ta­
kega vojaka. 

POLITIČNA TEHTNICA SE 
NAGIBLJE K DEMOKRATOM 
WASHINGTON, 18. septembra—Danes so odšli glav­

ni republikanski in demokratski kandidat je  na agitacijo 
sirom Amerike. Ob tej priliki se j e  pojavil Gallup, ki je  
dal o sedanjem političnem položaju naslednjo sliko: Ko je  
šlo leta 1952 za volitve v federalni kongres, so si stali de­
mokrat j e  in republikanci nasproti po polovici 50 proti 50. 
Danes j e  za demokrate 52, za republikance 48 odstotkov 
volilcev. Če bi bile volitve danes, bi demokrat j e  osvojili 
iongres. 

Gallup pa trdi, da popularnost Eisenhower j a ni padla, 
da j e  nasprotno lahno narastla. Leta 1952 sta si stala Ei-
senhov^er in Stevenson nasproti, kakor 55 za Eisenhower-
ja, 45, za Stevensona. Danes si stojita, tako trdi Gallup, s 
56 za Eisenhower] a in 44 za Stevensona. 

• 

SODOBNA MLADINA 
Družina Louisa Feherja sta­

nuje na 1312 South Belvoir Blvd. 
V družini j e  15 letni Louis Teher, 
ki j e  dne 27. avgusta od doma 
pobegnil. Louis bi moral iti nazaj 
v srednjo šolo. S starši doma se 
j e  spri in odšel neznano kam. 
Mati Louisa sumi, da j e  šel v 
Califomio, k jer  ima družina Fe-
her sorodnike. 

DRAŽJE OBLEKE 
Poročali smo že, da ee bo v 

septembru marsikaj podražilo. 
Ameriška tekstilna industrija j e  
že podražila cene svojim produk­
tom, sledila j i  j e  trgovina na de­
belo, sedaj napoveduje trgovina 
na drobno zvišanje cen moškim 
oblekam. Cene bodo zvišane i 
to jesen in sicer povprečno od 
pet do deset odstotkov. Poviša­
ne bodo tudi cene raznim, površni­
kom in suknjam. Zvišane cene se 
najavljajo oblačilom tudi za pri­
hodnjo pomlad,. 

S i ; «  
popisan kazenski list. Radi sliš­
nih deјалЈ je bil že desetkrat are­
tiran. 

nastal v Ijuhinjah, imamo radij  
ske in televizijske aparate tudi 
in elektriko, snaži se  na elektriko 
in se opazilo, da j e  nastala sploš­
na želja, da imamo snažnejša 
stanovanja. Pripombo j e  treba 
vzeti na splošno, na povprečno 
potrebo ameriške družine. 

Nastalo je  seveda vprašanje, 
kam z zastarelimi hišmni, ki v 
svojih stenah §e nimajo napelja­
nih dovolj električnih žic. Ta ne-
dostatek bo treba odpraviti, z 
drugimi besedam!, lastnike hiš 
prisiliti, da modernizirajo hiše. 
Zopet — novo polje industrijska 
delavnosti 

Mlad. pev. zbor 
Pevske v a j e  Mladinskega pev­

skega zbora Slov. del. doma ha 
Waterloo Rd. se bodo vršile v če­
trtek zvečer ob 6. uri. Seja star 
šev se  vrši med vajami in prosi 
se vse starše, ki se zanimajo za 
zbor, da se udeležijo. 

Nov odvetnik 
Iz Western Reserve univerze 

za odvetništvo j e  pred kratkim 
graduiral Frederick Victor Skok 
sin poznane družine Mr. in Mrs 
Victor Skok iz R. D. 1, Chardon 
Rd., Willoughby, O. Izpit za od 
vetništvo j e  z uspehom napravi: 
23. avgusta. Pohajal j e  tudi 
Princeton univerzo, k j e r  j e  pre­
jel red B.A.D. Sedaj je  kandidat 
za državnega poslanca v Lake 
okraju in sicer na demokratski 
Usti pri volitvah 6. novembra. 
Novemu slovenskemu odvetniku 
čestitamo in mu želimo mnogo 
uspeha v poklicu. 

HARRY TRUMAN JE OSAMUEN; STEVENSON 
SE HE STRINJA I NJEGOVIMI IZJAVAMI 

Ijenje. Truman je  bil tisti, ki j e  
postavil Mružene države na čelo 
svobodoljubnega sveta in j e  znal 
to vlogo obdržati. Truman se je  
leta 1950 uprl 'komunističnemu 
napadu na Koreji, Truman je  bil 
tisti, ki j e  dirigiral ameriško voj­
no mornarico na Pacifiku v vode 
okrog Kitajske in postavil tam 
ameriško pomorsko trdnjavo. 

Truman in Stevenson 

Leta 1948 j e  Trumam kandidi­
ral za predsednika in tudi zma­
gal. Zmagal ni prepričevalno, 
zmagal pa j e  osebno. To dejstvo 
in ta zavest s ta  v Trumanu 
ostala in Truman j e  postal zave­
rovan sam vase. 

Gallup pa j e  moral priznati, da 
je  demokratska stranka večin­
ska stranka in da j e  tendenca 
a, da se demokratje vračajo na­

z a j  k svoji stranki. 
Gallup j e  tudi moral priznati, 

da bo Nixon Eisenhowerju več 
škodoval, kakor pa koristil, da 
pa bo Kefauver veliko pomagal 
Adlaiu Stevensonu, zlasti v vr­
stah ameriških farmarjev. 

•f-

Adlai Stevenson j e  v Wash­
ingtonu pokazal, da  se ne strinja 

političnimi sodbami bivšega 
predsednika Harrya Trumana, 
to gre za slučaj Algerja Hissa, 
ialtor tudi za Trumanove bese­
de, da so v federalni vladi rake-
tirji. Kar j e  sodišče izreklo o 
Hissu, j e  veljavno tudi za njega 
Stevensona. Res j e  tudi, ^ fede­
ralna vlada daje narodne zakla­
de privatnemu kapitalu v izkori­
ščanje. 

Adlai Stevenson se  j e  pečal s 
sedanjo krizo radi Sueza, pa  je  
rabil značilne besede, da vstaja­
jo sile, bodisi da to priznamo ali 
ne priznamo, hočemo ali noče­
mo, in da te  sile pišejo zgodovi­
no Afrike in Azije. Stevenson v 
ameriški zunanji politiki prizna­
va pomen raznih osvobodilnih gi­
banj v Aziji in AfrUd, s katerimi 
je  računati. 

John Foster Dulles j e  bil tudi 
pod Trumanom važna zunanje­
politična osebnost. Kot tak je  
leta 1947 priporočil Algerja His­
sa, ki j e  kasneje zavzemal važno 
mesto v ameriškem državnem 
tajništvu, Dulles je  za njega pri 
poročal važna direktorska mesta 
in mu tudi pomagal, da j e  prišel 
na t a  mesta. Kot znano, j e  bil 
Hiss obsojen radi krive prisege. 

t** 
Kefauver ini Kitajska 

Estes Kefauver, ki na svojih 
shodih obravnava ameriško zu­
nanjo politiko, j e  zavzel do Ki­

tajske tole stališče: za enkrat še 
ni mogoče podreti železne zave­
se, ki j e  okrog komunističnih dr­
žav. Kitajska j e  bila povabila 
ameriške žumaliste n a j  jo obi­
ščejo. Državno tajništvo je  od­
klonilo izdajo potnih listov tem 
žurnalistom. Mi Amerikanci mo­
ramo poznati življenje v vsaki 
državi, torej  tudi v komunistični 
Kitajski. Ideje n a j  se izmenja­
vajo. Žal, da Washington ni do­
volil Amerikancem vstopa v Ki­
tajsko. Ti bi bUi na Ki ta jcem 
lahko videli k a j  se godi v t e j  
republiki. Sploh pa so  se izme­
njave med Ameriko in Sovjetsko 
zvezo in ? drugimi narodi, ki so v 
bloku Sovjetske zveze, izkazale 
za koristne. Kefauver se sklicu­
je na medsebojne obiske farmar­
jev, zdravnikov, predstavnikov 
verskih sekt, stavbenikov in kul­
turnih delavcev. Uradno so bUi v 
Washingtonu proti tem izme­
njavam, uradno so sedaj za te 
izmenjave. 
Vloga Harrya Trumana 

V glavnih listih in magazmih 
je  polno člankov, ki se pečajo s 
Harryem Trumanom in Adlaiem 
Stevtensonom. Iz teh člankov se 
povzame, da j e  tisku pravzaprav 
žal, da si  j e  Truman s svojo se­
danjo notranjo politiko precej 
odvzel glorije, ki mu v resnici 
pripada kot bivšemu ameriške­
mu predsedniku. 

Harry Truman se j e  postavil 
v zgodovino. Kot ameriški pred­
sednik je  stal na čelu najmočnej­
šega naroda na svetu, pogumno 
in poln odgovornosti vršil to 
službo. Njegova "Trumanova 
doktrina" ostane zgodovinska. 
To so bile njegove poslanice kon­
gresu, kako j e  treba pomagati 
vsaki državi, katero bi hotel za-
vojevati mednarodni komuni­
zem. Harry Truman je  bil tisti 
predsednik, ki je  dejansko spra­
vil veliki Marshallov načrt v živ-

NAGLICA NI NIKJER DOBRA 
Eugene Suter iz New Yorka 

bi moral podedovati po svojem 
očetu $350,000. Oče je  bil milijo­
nar, iznajditelj, in si j e  bil na­
pravil precej premoženja. 

Eugene Suter je  bil pristaš so­
cialistične ideje. Ko je bilo treba 
dati odločilno izjavo, ali sprejme 
dedščino ali ne, je  kot socialist 
dedščino odklonil. Takrat j e  de­
jal, da  ima eno glavo in dvoje 
rok, pa s e  bo lahko sam preživ­
ljal. Začel se je  šolati na visoki 
šoli Yale in j e  sedaj s tar  24 let. 
Znašel se j e  v stiski, in se  javil 
pri zapuščinskemu sodniku za 
dediča. 

V svojem predlogu pravi, da 
nujno rabi denar, da j e  v velikem 

Pri volitvah leta 1&52 se j e  
Truman odločil, da sicer ne kan­
didira, hotel pa je, da Adlai Ste­
venson kot takratni predsedniški 
kandidat v volilni agitaciji pleše 
tako, kakor mu on igra. Ker ga 
Stevenson ni ubogal, zato, tako 
misli Truman, ni zmagal nad Ei-
senhowerjem. 

Politična kritika pravi, da n a j  
Harry Truman v s a j  sedaj pri-
pozna, da Eisenhower ni zmagal 
radi osebe Adlaia Stevensona, 
marveč radi kritike in propagan­
de zoper Trumanovo administra­
cijo. 

Truman j e  kakor Dulles in 
spreminja svoje nazore. Na kon­
venciji demokratske stranke v 
Chicagu j e  najprvo trdil, da 
Stevenson ne more dobiti pred­
sedniške 'kandidature. Ko j e  na 
konvenciji Stevenson prodrl, je  
trdil, da pri volitvah ne more 
zmagati. Kasneje in kakor s e  j e  
v praksi pokazalo, j e  začel z ak­
tivno politično agitacijo za de­
mokratsko stranko in za Steven­
sona. 

ZNAMENJE ČASA 
Posamezni okraji države Ohio 

so pri pregledu zemljeknjižnih 
dolgov prišli d^ zaključka, da teh 
dolgov ni toliko, kolikor jih j e  
bilo v letu 1955. Ljudje  vzame­
jo r a j e  zemljišče v zakup in pla­
čujejo zakupnino. 

V območju velikega Clevelan-
da ee stavbeniki pritožujejo, da 
jim nove zgrajene hiše ne gredo 
tako gladko v prodajo, kot so 
pričakovali. 

pomanjkanju, da rabi zdravniško 
pomoč. Mora se dati preiskati, 
k a j  j e  z njegovim duhovnim sta­
njem. ' 

Zdravniki so g a  podprli in so 
mu izdali spričevalo, da že ta­
krat, ko j e  odklonil dedščino, ni 
bil duhovno uravnovešen. 

Zapuščinski sodnik si je  ta­
krat ob zapuščinski razpravi po 
pokojnem očetu Eugene Suterja, 
pustil odprta vrata, ko si je  pri-
držal sklepanje o tistem delu za­
puščine, ki n a j  preide na sina 
Eugene, ko bo star 30, 35, oziro­
ma 40 let. Delež zapuščine, ki 
lahko pripade sinu Eugene, j e  
med tem časom narastel na vred­
nost $385,000 in Eugene g a  zah­
teva zase. 

DOROTHY M. LACH 

V ^t. John's bolnišnici je  po 
pet mesecev trajajoči bolezni 
umrla v ponedeljek zvečer Doro­
thy M. Lach, s tara  46 let, stanu­
joča na 4738 W. 130 St. Rojena 
je bila v Clevelandu. Tu zapušča 
dve sestri, Mrs. Mary Modic in 
Mrs. Leono Blatnik, tri  brate: 
Franka, Anthony in John ter več 
sorodnikov. Pogreb se vrši v če­
trtek zjutraj  ob 9. uri iz Corri-
gan's pogrebnega zavoda v cer­
kev Annunciation na W. 130 St. 
Družina prosi, d a  bi se  'mesto 
cvetja darovalo za sklad za razi­
skovanje raka. 
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ZA KAJ TUDI GRE PRI VOLITVAH 
(2) 

Ohijski governer Frank' Lausche se j e  pritoževal nad 
delom odborov ohijske zakonodajne zbornice v Colum-
busu. Tem odborom j e  bil od svoje strani predložil mnogo 
zakonodajnih predlogov, ti predlogi pa da so zaspali v od­
borih in niso nikdar prišli pred glavno skupščino, da bi o 
njih glasovala. , 

V kongresu v Washingtonu ima tako senat, kakor 
zbornica poslancev svoje odbore in pododbore. Življenje 
j e  slikovito, se razrašča. Za vsako panogo našega življenja 
je, ko gre za zakonodajo, poseben odbor, v tem odboru se 
konkretno vprašanje najprvo obravnava. Senat v Wash­
ingtonu ima na primer 15 stalnih odborov, zbornica po­
slancev 19 odborov. Ko govorimo o posameznih panogah 
našega življenja, ki se morajo obravnavati posebej, naj  
omenimo nekatere odbore. So posebni odbori, v katerih 
se razpravlja o kmetijstvu in gozdovih. V drugem o ame­
riški vojski, zopet j e  odbor, katerega delokrog j e  domača 
valuta in delo bank. J e  posebni odbor, ki se peča z ameri­
ško zunanjo politiko. Posebni odbor j e  za pravne stvari, 
posebni za delavska vprašanja, posebni za pošto, posebni 
za narodno vzgojo in ljudsko zdravje. Posebni j e  za finan­
čna vprašanja, posebni zopet za stanovanjska vprašanja 
itd. 

Zopet povdarjamo, da praktično vzeto mora iti vsaka 
stvar, če n a j  pride na Icončno glasovanje, na skupni seji 
tako zbornice poslancev, kakor senata, preko teh odborov. 
Ti odbori dajejo predlogu bistveno vsebino, to j e  eno. Od 
načelnika odbora pa j e  odvisno, ali stvar sploh pride ven 
iz odbora pred glavno skupščino. 

Člani teh odborov so pač ljudje, poslanci, oziroma 
senatorji. Za te ljudi, za tega človeka gre, kako j e  opre­
deljen. 

Ko gre za kongres v Washingtonu, j e  zanimivo, da so 
se teh odborov polastili južnjaki. Od 15 stalnih odborov 
senata, j e  dve tretjini takih, katerim so na čelu senatorji 
z juga. Od 19 odborov zbornice poslancev j e  13 takih, ka­
terim so na čelu poslanci z ameriškega juga. 

Kako j e  na splošno orientiran ameriški jug, nam j e  
znano. Governe^ North Caroline j e  uradno označil ameri­
ški j u g  za konservativnega. Da j e  konservativen, to vemo 
vsi. Menda j e  ta konservativnost tudi glavna vez, ki po­
vezuje ameriški j u g  v eno enoto, ta enota nastopa precej 
trdno skupaj. Južnjaki so spoznali važnost pododborov in 
odborov kongresa, pa so se jih polastili. Strnjeno so med 
seboj glasovali za svoje ljudi, kot načelnike odborov in 
pododborov, pa so iskali zveze s somišljeniki tako v re­
publikanski, kakor v demokratski strani, onih namreč, ki 
ne prihajajo ravno z juga. 

бе en odbor je  važen, ki j e  večkrat celo merodajen. 
To j e  odbor za tako imenovana pravila, kako naj  gre delo 
v kongresu izpod rok. Praktično delo tega odbora pomeni, 
da ta odbor, ali njegov načelnik odloči, ali naj  se o kaki 
stvari na skupni seji poslancev in senatorjev sploh gla­
suje  ali ne. 

Se o praktičnem delu teh odborov in načelnikov. Če 
j e  kak predlog načelniku odbora nevšečen, ga pač ne pusti 
naprej. Izgovorov j e  polno. Načelnik trdi, da stvar še ni 
zrela, da še ni dovolj predebatirana, da so stvari, ki so 
bolj važne, pa se mora najprej o njih debatirati, ̂ e  vza-
memo položaj poslanca in senatorja, posebej še položaje 
načelnikov raznih odborov, moramo priznati samo to, da 
so ti—gospodje! Kdo jim more kdj? 

Končno gre za postave, ki jih naj  izglasuje kongres 
v Washingtonu, za postave, o katerih naj  glasujejo poslan­
ci in senatorji 48 držav v svojih krajevnih skupščinah. Le 
če j e  šla vsa stvar skozi odbore, pride na končno glasova­
nje. Ameriški volilec ne more odločiti kdo od poslancev in 
senatorjev naj  pride v te odbore, to ni njegova kompe-
tenca. Lahko pa odloči, kdo pride sploh v zbornico po­
slancev in v senat, pa če voli dobre poslance, dobre sena­
torje, voli istočasno tudi za dobre odbore in podoJbore, 
katerih člani se izberejo iz srede izvoljenih poslancev in 
serudorjev. Politični prisjpevek in pcqasnilo, ki  j e  važno 
tudi za slovenskega volilca in volilko v Ameriki. L C 

U R E D N I K O V A  POŠTA 
Po počitnicah med sorodnUci 

LA CRESCENTA, Calif.—Po 
počitnicah v Clevelandu prvo 
pozdravljam vse moje sorodnike, 
znance in prijatelje. Minulo j e  že 
sedem let odkar smo se preselili 
v Californijo iz Clevelanda. Ka­
kor j e  bilo že poročano, mi j e  
mož umrl 12. novembra lanske­
ga  leta. Počutila sem se osam­
ljeno. Želja me je  bila, da grem 
pogledat in se malo razvedrit 
med svojci in prijatelji. 

Hotela sem imeti malo več 
časa, zato sem potovala z leta­
lom. Na clevelandsko letališče 
sem dospela 30. junija zjutraj.  
Tam so ime prišli čakati moja se­
stra Jennie Wick, njen mož Car-
li, njuna nečakinja Virginia, in 
sestrična Frances lic. Ne da se 
popisati k a j  srce čuti ob takem 
svidenju. Zelo sem jih bila vesela 
videti in malo se pogovoriti ž 
njimi, ker v tem dolgem času 
odsotnosti je  bilo marsikaj nove­
ga n a  obeh krajih. 

Za časa mojega obiska sem 
se nahajala pri sestri in obiskala 
sem številne prijatelje in sorod­
nike. Prav po kraljevsko sem bi­
la postrežena. Vsi so mi sli na 
roko. Skoro vsaki dan sem bi­
la v drugi hiši na pojedinah v 
spremstvu mojih zvestih prija­
teljic Mrs. Frances Legat, Mrs. 
lic, Mrs. Srebot, Mrs. Wick. 
Mrs. Flaišman, Mrs. Urbas in 
Mrs. Colarič. Ne bom vas, drage 
prijateljice, nikdar pozabila. Za 
enkrat mi ni mogoče vsaki pose­
bej  pisati, zato prosim, da mi 
oprostite. Hvala vam vsem za 
vse! 

Obenem se  zahvaljujem tudi 
onim, katere so me vozile okrog, 
ker brez njih bi mi bilo nemogo­
če obiskati toliko ljudi. Te so bi­
le; Mis. F. Arko, katera j e  do­
bro poznana izvrstna natakari­
ca v Slovenskem domu na 
Holmes Ave. Ona nas j e  peljala 
po farmah in bilo j e  prav luštno. 
Hvala! Mrs. Frances Legat nas 
je tudi vozila. Ona je  dobra šo-
ferka ter j i  izrekam zahvalo. 
Mrs. Mary Penko in sin ter njen 
soprog so me peljali okrog nje­
nih sorodnikov, k bratu Andre-
iu Kapel v Fairport in drugod. 
Hvala. Posebno se pa zahvalju­
jem svaku Ćarli Wicku, ki mi je  
bil vedno na uslugo, da me pelje 
kamorkoli sem si želela obiska. 
Hvala, Carli! 

Bili smo tudi v Forest City, 
Pa., k jer  smo obiskali sestro in 
njeno družino. Bili so vsi prav 
prijazni z nami. Šli smo tudi v 
Pittsburgh, Pa., in okolico, k jer  
smo obiskali sestrično Pavlo Fa-
bec in družino, njeno sestro Kar-
lo in Toneta Stanič in družino. 
Imajo gostilno in bili so prav 
prijazni ter postrežljivi. Vsem 
najlepša hvala. 

Šli smo spotoma tudi v Wash­
ington, Pa., k jer  smo obiskali se­
strično Angelo Frank, podomače 
Frankova iz Nadanjega sela. 
Ona je  polna humorja in v njeni 
družbi je  vsak veselo razpoložen. 
Hvala lepa, Angela, 

Hvala lepa vsem, kateri ste me 
prišli dbiskat na dom moje se­
stre, kot tudi vsem za vse, kar 
ste mi dobrega storili ko sem vas 
obiskala. Potrebovala sem vaših 
tolažilnih besed, človek se po­
vsem drugače počuti ko odliaja 
s zadovoljstvom v sfcu. 

Domov sem se vrnila z leta­
lom. Sedaj sem doma in življe­
nje gre svojo pot naprej. Zelo so 
me bili veseli moji sinovi in dru­
žine. 

Moj dopis se j e  malo razteg­
nil, bojim se, da bo preobširen, 
torej bom za ehkrat končala. Še 
enkrat hvala lepa vsem za vse 
in lep pozdrav vsem! 

Jo ephine Piintar, 
3101 Harmosa Ave. 
La Crescenta, Calif. 

Vsi na največj i  zaključnjL 
piknik sezone 

NASVET;—Ne kradi, zasačen boš, 
gor plačal! 

CLEVELAND, Ohio — Tatovi 
na plan v nedeljo 23. sept. na 
ciNPJ zaključni praznik. Zaba­
va vsa prosta, veselje zastonj, 
kra ja  dovoljena proti zasačenju 
in primerne denarne kazni ali pa 
v keho. Tako je  določil odbor 
farme S.N.P.J. 

Nikar se ne varajte, da jim 
boste prevečkrat ušli. Straže vse­
povsod in sodniki bodo "zelo hu-
ii." Prilike bodo samo dvojne: 
odmakni brez zasačenja ali pa 
neopaženo smukni iz ječe. Pod­
kupiti se ne bo dalo nikjer, "la-
j a r j a "  pa ne bo dovoljeno nobe­
ni tatinski stranki! 

Gospod župan, Jože Godec, in 
županja, ga. Mary Božič, bosta 
pa komandirala tako, da bo vse 
teklo kot po žnorci. Pa tudi orga­
nizirali so vse dobro za romarje 
na farmo: lačne in žejne. Godba, 
kajpada, Grabnarjevi! Straže in 
ljubezniva dekleta in žene bo vse-
polno, celo pomagale vam bodo 
da k a j  zastonj odmaknete. Sami 
pazite, da ne pridete pred hude 
sodnike, ki pa v globah so navad­
no zmerni. 

,Lepa stran vse te akcije j e  
primeren zaključek izletniške 
sezone v naravo—to pot, na na­
ši lepi, prijazni in domači 
S.N.P.J. farmi. Tako smo že na­
vajeni, da kar gremo ob nede­
ljah pogledat če še tam stoji. 
Nič nas ne briga kdo ima pik­
nik, kajti  svesti smo si v enem, 
'П to je, da bomo solidno postre-
ženi: Tak j e  red in navada na 
teh prostoiih, ki jo j e  zadnja 
leta vzljubila celo naša prva in 
druga tu rojena generacija. Vse 
kaže, d% bodo podedovali lepo 
posestvo in se še dolgo, dolgo 
zabavali na prostorih, katere so 
jih skrbni očetje in matere pri­
pravili za zabavno "doto"! 

Navada je, da nas obiščejo ve­
liko število okoliških mest in na­
selbine. Vsi vedo, da je  zadnja 
prilika priti skupaj v naravi z 
prijatelji in se pozabavati z nji­
mi. Odbor farme nudi vse te pri­
like v nedeljo, torej ako Vam je 
za lepo nedeljo, lepo zabavo, sni­
denje s prijatelji v lepi farmi, 
kar pridite, kajti  odbor vas naj-
uljudneje vabi, in verujte mi, 
zabave bo dosti. Pridite kmalu 
po kosilu, ne zamudite narodno 
parado! Na svidenje v nedeljo 
23. septembra na SNPJ farmi. 

Joseph A.  Siskovich. 

Zahvala 
Prav prisrčno se zahvaliva 

vsem, ki so nama narediU prese­
nečenje za najino 40-letnico po­
roke dne 26. avgusta. Prireditev 
ste zamislile hčerka Mary Ka-
ferle in njen mož Louis Kafer-
le ter hčerka Olga Scott, ki j e  
naju nagovorila, da naju pelje za 
40-letnico najine poroke na obed 
v The Smorgasbord v Stow, 
Ohio. 

Ko smo že bili napravljeni, da 
gremo, naenkrat začnejo priha­
jati avtomobili in polno ljudi. 
K a j  j e  pa to, sva si mislila? Hi­
tro sva ugotovila presenečenje 
doma namesto v Smorgasbord. 
Pripeljali so seboj vse dobrote 
in mize so naenkrat napolnili. 
Začela se j e  gostoljubna zabava. 
Tudi harmonika j e  bila, na kate­
ro j e  igral nečak Victor Gruden. 

Tako smo se veselili pozno v 
noč. Nikoli ne bova mogla poza­
biti dokler bova živela, ker ste 
naju tako spretno presenetili. 

Srčna hvala vsem sorodnikom 
kateri ste preskrbeli jedila in pi 
jačo, ki je  vse bilo tako dobro in 
v najlepšem redu. 

Posebna hvala vsem tudi za 
darila, ki sva jih prejela. Hvala 
sorodnikom: Mr. in Mrs. Louis 
Kaferle in Delores Kaferle, Mr 
in Mrs. Robert Scott, Mr. in Mrs. 
Joe Godec st., Mr. in Mrs. Joe 
Godec ml., Mr. in Mrs. Fr. Bo­
hinc, Mr. in Mrs. John Spilar, 
Mr. in Mrs. Vic Gruden, Misses 
Jennie in Albina Gruden, Mr. in 
Mrs. Tom Bellon. Posebna hvala 
prijateljem: Mr. in Mrs. Anton 
Leskovec in njegovemu bratu iz 
Kanade, Mr. in Mrs. Peter Sta­
rin, Mr. in Mrs. John Cech, Mr. 
in Mrs. John Bogataj  iz Girard, 
O., Mrs. Frances Krvina iz Gi­
rard, O., Mrs. Frank Arko, Mrs 
Jujia Makuc, Mr. i a   g .  E d  Les­
kovec, Miss Katharine in Mrs. 
Rosie Jurman, Mr. Frank Shiff-
rer, Mr. John Koss, Mrs. Mike 
Podboy, Mrs. Anton Lowe, Mr. 
in Mrs. R. Hearing, Mr. in Mrs. 
Anton Babich v Madison, O., ter  
Mr. in Mrs. Zaman. 

Še enkrat vsem srčna hvala! 
Blaž in Jennie Godec. 

Madison, Ohio 

VPLIV BARV NA NAŠE RAZPOLOŽEN^ 

Darovi 
CLEVELAND, Ohio — V spo­

min za pokojnim Mike Križman-
čičem so darovali za dobre name­
ne v stari domovini sledeči; Mrs. 
Josephine Odar iz Canton, O., 
$10.; po $5.00: Andrew Križ-
mančič, Herman Sluga, Frank 
Razinger in Frank Tabor. 

Vsem darovalcem lepa hvala. 
Joseph F. Dum. 

SONCE— 
RIBJI KAŽIPOT 

Ribe se na svojih dolgih poto­
vanjih usmerjajo po soncu. 
Znano je, da imajo na primer 
lososi zelo dober in oster vonj, 
vendar ga  ne morejo uporablja­
ti za orientacijo pri potovanju 
skozi stotine kilometrov rečnih 
rokavov, ko se vračajo na tista 
rečna drštišča, k jer  so se sami 
izlegli in dorasli. Znani strokov­
njak za ribe dr. Hasler jo ugo­
tovil, da mora imeti sonce 
osrednjo vlogo pri orientaciji 
'rib. S poskusi j e  dokazal, da 
ribe pri tem uporabljajo vpadnih 
kot sončnih žarkov. Poskuse j e  
delal z ribami v krožnem akva­
riju in jim dajal hrano pod do­
ločenim tokom osvetljevanja. S 
tem in s podobnimi poskusi j e  
v celoti dokazal, da se ribe pre­
mikajo ob različnih naklonih 
osvetljevanja v določene smeri. 

POSKUSI ZA 
KONZERVIRANJE VODE 

V Avstraliji bodo v kratkem 
načeli na terenu eksperimenti-
•ati, kako bi konservirali vodo, 
:la bi na ta način določili kak-
me metode so najboljše za av­
stralske podnebne razmere, 
-lavnatelj inštituta za znan-
.;tveno proučevanje vodnih pro­
blemov prof. Munro je  nedavno 
:ega v Sydneyu dejal, da so 
znanstvene raziskave v zvezi s 
konserviranjem vode najosnov­
nejši problem Avstralije. Kon­
čni rezultat sedanjih poskusov 
00 mogoče dobiti šele čez nekaj 
.et, vendar bodo različni, po­
sebni eksperimenti dali že pred 
tem v s a j  delni odgovor na to 
vprašanje. 

V ta namen so v Avstraliji 
:brah najsodobnejše aparate za | 
mei'jenje talne in odtekanje' 
oziroma zlivanje padavina.cs; 
vode. Poskuse bodo .'.u-
iičnih delih avstralskega kon­
tinenta. Nasprotna mnenja 
znanstvenikov, ki so doslej iz­
delali že vi'sto različnih načrtov 
za konsei'viranje vode, EO zmed­
la avstralske poljedelce in ži­
vinorejce. Vse, kar so doslej 
pisali in govorili o tem po­
membnem vprašanju, ni bilo po­
sebno pomembno, kgr so se pri 
tem največkrat naslanjali na 
različne teorije, ne pa na piak-
tične izkušnje. 

Profesor Munro j e  ob t e j  pri­
ložnosti izjavil tudi to, da j e  
znanost dolžna dognati, ali so 
vsa ta mnenja oziroma načrti 
povsem senzacionalne narave, 
aH pa jih morebiti podpirajo 
tudi dejstva. 

že  davno je  bilo znano, da 
vplivajo barve na človekovo raz­
položenje. Zato danes pri bar­
vanju posameznih stvari veliko­
krat gledajo bolj na zdravstveni 
kot pa na estetski izgled. Od ne­
ke barve zavisi vaše koncentra­
cije. Lastnik neke tovarne za 
žal, da so se mesarji, ki зо dela­
li v eni največjih in najlepših 
dvoran, k a j  hitro utrudili in ve­
likokrat zahtevali zdravstveni 
dopust. Tega si ni mogel razlo­
žiti vse dotlej, dokler se ni po­
svetoval z nekim psihologom, ki 
se j e  ukvarjal z barvami. Ta j e  
ugotovil, da j e  vsa krivda v beli 
lakasti prevleki dvorane. Zaradi 
utrujenosti mrenice so mesarji 
vsakokrat, ko so dvignili pogled, 
videli na stenah naslikane zelene 
kose mesa. Ko so stene prebar­
vali zeleno, j e  hitro izginila i pre­
utrujenost i bolezen. 

Nekaj podobnega se j e  dogo­
dilo tudi nekemu industrijalcu, 
ki j e  dal pobarvati prostore to­
varne z modro barvo. Delavci so 
se vedno pritoževali, da jih pozi­
mi čezmerno zebe. "Ta hladnost" 
pa j e  izginila, kakor hitro so 
stene prebarvali s "foplo" rume­
no barvo. Tudi trgovci so spoz­
nali, da nekatere barve na ovit­
kih bolj privlačijo kupce kot dru­
ge in da tudi od zavojev zavisi 
količina prodanih predmetov. 

Nadvse zanimiv j e  vpliv barv 
na naše zdravje. Primer: neka 
bolehna ženska se j e  vedno hva­
lila, da ji j e  veliko bolje, kakor 
hitro zapusti svojo sobo, ki j e  bi­
la tapecirana z njeno priljublje­
no rdečo barvo. Zdravnik j i  j e  
priporočil popotovanje, med 
njeno odsotnostjo pa j e  dal pre­
vleči sobo rumeno. Takoj so iz­
ginile vse neprijetne motnje. 

Zanimive so še nekatere last­
nosti posameznih barv:  Modra 
barva je, kot so dogn'ali, "hlad­
na" barva. Strokovnjaki trdijo, 
da ima regenerativno delovanje, 
kar deluje na bolnikov živčni si­
stem in mu omogoča, da naj^e 
spet svoj  "duševni mir." Učenja­
ki so ugotovili, da vzbuja biva­
nje v prostorih, ki so modro 
obarvani, zaspanost. Zdravniki 
priporočajo modro barvo zel6 
nervoznim ljudem. 

Zelena barva nevtralizira. V 
nekaterih krajih barvajo z njo 
stene takih prostorov, k jer  bi se 
lahko "razpasle strasti:" v igral­
nicah, biljardnih sobah in po­
dobnih krajih. Da to drži, potr­
ju je  naslednja anekdota: Lon­
donski most Black Fears Bridge 
j e  bil nekoč poznan kot most sa­
momorilcev, ker so se ti z njega 
metali v motne valove Temze. 
Tedaj j e  bil ta most črne barve. 
Pred nekaj leti pa j e  bil obnov­
ljen in pobarvan zeleno. Število 
samomorov se j e  občutno zmanj­
šalo. 

V medicini uporabljajo zeleno 

barvo pri raznih duševnih F' 
tresih. Razširjeno je  tudi 
nje, da rumena barva dr«® 
"umetniška čustva," zmanjš"  ̂
pa tek do jedi. Zato p o r e d k o  

dimo restavracije, ki bi bile F 
barvane rumeno. 

Rdeča barva j e  barva ognj® 
krvi. V medicini pospešuje ce'F 
n je  ran. Posebno prija ane®*'' 
nim in šibkim ljudem. Bela 
sploh ni barva, ampak le 
vseh barv in svetlobe. Znanst̂ '̂  
na z-aziskovanja so pokazala,^ 
ma bala barva neobičajne 
ine lastnosti. Ker ne absorb̂ '̂  
coplotnih žarkov (svetla bar̂ ®'.' 
ščiti pred vročino. Zato 
valci vročih krajev velikô r̂  ̂
nosijo bela oblačila. Siva 
prav tako ni nobena barva, 
več tvori prehod med belo in 
no. Pa tudi črna ni sama po 
barva. To je  simbol smrti. 
le ne vidijo črne barve. Cvetoj'' 
imajo lahko vse mogoče barve, 
črne nikoli. 

Podoben vpliv kakor 
imajo na naš organizem 
glasba in dišave. V mnogih 1'" 
nišnicah se  poslužujejo 
da zmanjšujejo bolečine 
kov pri operacijah in da nê '̂  ̂
lizirajo hrup in razgovore, k' 
ko neprijetno odmevajo v 
racijskih dvoranah. ZdraVf' 
trdijo, da ob glasbi tudi no® 
žene laže prenašajo boleŽin® 
se brezskrbno posvečajo ® , 
Tudi zobni zdravniki se 
poslužujejo glasbe, ko svojii® P 
cientom izdirajo ali vrtajo ^ 
Vsekakor pa so najbolj P"" " 
neti ji ve uspehe "glasbene^ 
zdravljenja dosegli v psibi^ 

V LEDU ŽIVEČE 
Profesor Odeli z 

ske univerze Otago je _ 
na ledeniku Franca Jože ^ 
činke neke malo znane ^ | 
ki žive in se razvijajo v 

lelo, vodi. Te ličinke je  prof-
našel celo v ledu. Opazil je 

se lepše razvijajo v 
'iiajti ko voda naraste 
poletnega deževja, se иј' 
število zmanjša. i 

ŠESTKRAT JE RODILA 
DVOJČKE . J1 e 

Francozinja G a b r i  
Foagnot, kleparjeva žena gg 
ke vasi blizu Dijona, 
let, j e  že šestič rodila dvo 
Poročila se j e  leta 1935 in J® 
slej rodila 15 otrok. 

SPET IZKOPANINE 
V PUŠČAVI NEGEV go 

Izraelski vladni 
izkopali na severnem P 
puščave Nege v 2500 1®̂ 
trdnjavo z devetimi sto P 
razvaline davnega to 
mnenju strokovnjakov 
ostaline iz časov 'judo^ 
kraljestva. ' '  

RAZSTAVA PREPROG PRI MAY CO. 

I 

v veletrgovini May Co. se  ves 
ta teden vrši velika razstava 
vsakovrstnih preprog v barvah. 
Razstava se vrši na šestemu nad­
stropju in za vsaki dan j e  drugi 
vspored na programu. 

Danes v sredo bo Miss Eileen 
0'Connell od "Harper's Bazaar" 
komentirala o modi in pre­
progah in nastopile bodo modi-
stinje ob 2.30 uri. 

Jutri, v četrtek bo demonstra­
cija in nasveti po Mr. Ed Wil­
liams od Powder-ene družbe, ki 

- - r -
bo pojasnil načine ^ri. 
prog. Nastopil bo ob роУ' 

V petek bo Miss Caro ^ p̂ioŠ-
er od "Avisco" govori a qq. 
nem urejevanju stanova ^ glê î 
ver bo ob 3.30 uri in 
kratek program, .^q 
vpraša razna vprašanja 
in opremi. demoî ' istn-

Ves ta teden se bo gai" 
ralo izdelovanje AviS' 
wick broadloom iz 
CO Rayona. To je  zelo IN gt^oj 
no in rabljen je  
Pilot Spinning Machine. 
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EDINA SAMO MOŠKA DRUŽABNA ORGANIZACIJA 

Slovenska moška zveza v Ameriki 

Ustanovljena 3. juni ja  1938 v Barbertonu, Ohio 
Inkorporirana 13. mairca 1939 v državi Ohio 

Glavni sedež: CLEVELAND, OHIO 
^OVA MODERNA ORGANIZACIJA N A  DRUŽABNEM. 

ŠPORTNEM IN KULTURNEM POLJU 
Ne potrebujete nobene zdravniške preiskave. 

Pristop od 16. do 55. leta. 
Vsak Slovenec bi moral biti član te organizacije 

Pjgjj GLAVNI ODBOR; 
Prvi P. INTIHAR. 21491 Naumann  Ave., Euclid 23, O. 

GERMAN. 7502 Donald Ave., Cleveland 3, O. 
podpredsednik; JOHN SEVER, 18023 Hillgrove Road, 

Gl , ^^Gveland 19, O. 
Gi JOHN F. JADRICH, 943 E. 207th St., Euclid 19, O. 
Zapi 1 M. PERKO, 1092 E. 174th St., Cleveland 19, O. 

snikar; DAMJAN TOMAZIN, 1128 E. 66th St., Cleveland 3, O. 

Pfgjj NADZORNI ODBOR: 
sednik i n  prv i  nadzornik: ANTON KRAMPEL, 6907 St. Clair Ave., 

Ckugi Cleveland 3, O 
Tret i ANTON TEKAVEC. 20303 Goller Ave., Euclid 19, O. 

nadzornik; F R A N K  SMOLE, 117—16th St., S.W., Barberton, O. 

JOHN PROSVETNI IN KULTURNI ODBOR; 
11д " ®'^RAUS, 1071 E. 61st St.. Cleveland 3. O. 
ПАМт 15331 Glencoe Rd., Cleveland 10. O. 
L0Ul4 1128 E. 66th St., Cleveland 3, O. 
Urartn ^*^8A ,  Direktor atletike, 21701 Fuller Ave., Euclid 23, O. 
^ 0 glasilo; "Enakopravnost," 6231 St. Clair Ave., Cleveland 3, O 

PojasnUa se obrnite na glavnega tajnika Slovenske moške zveze, 
John F. Jadrich, 948 E. 207th St.. Euclid 19, O. 

XV 1-3345 

'VPISNIK SEJE GLAVNEGA ODBORA 
SLOVENSKE MOŠKE ZVEZE 

l95g^ vršila dne 29. januarja, 
kise 

Claij. Д nar. domu na St. 
p Ve., Cleveland, O., ' 

Seĵ j Matt Intihar odpre 
žit̂  g .^'20 uri dopoldne. Pre­
či 80̂  ^Gna uradnikov. Navzo-, 
br.j ' Intihar, br. German, 
5'г. p ^dina, br. Ch. Benevol, br, 

A. 
cefQi _ ' Odsotni so: Frank Ma-r 
- • vinr- - - - - ' 
'Ovec 

t .  
!%ch. 

cene Lauter, John Le-

či; Vol jeni  uradniki navzo-
' • J- Sever, br. John F. Ja-
Siiioig Brat Frahk 
Vaig,. ^ Barbertona in Martin 

b ^ nista navzoča. 
ђаУ2о- Î ^Gdsednik pozdravi vge 

je to zadnja seja 
gl. zahvali se vsem 
®Wi ^^ikom za sodelovanje 
Se štiri leta, posebno 

starim odbornikom, 
60 gpj.̂  ^®nnin je  potekel, ker ni-

nominacije na zadnji 
in t i  so:  Br. Frank 

Сђ g > prvi podpredsednik; 
blagajhik; Joe 

ter јд ' tajnik; Vincent Lau-
^'^iki " finančni od-

V t̂ ali 
îrih Г o delu zadnjih 
ôljen Napredek ni bil po-

••astî ' blagajna j e  na-
članstva pa se j e  

člani so pomrli, no-
Se Pristopilo dosti. Zato 

f̂ RGs napravi načrt za 
Oživi ®tiri leta kako n a j  se 

P^vspeši delo za vse-
lo Sv, j ii&predek S.M.Z. Poroči-

v ^ep T 
®fol v,-" Podpredsednik Fr. Ma-

poroča II. pod-
PilpOf br. Ivan German. On 

•̂1 sp nove člane, in n a j  
k Q °  kto  
"love » Ko preidemo na 

n a j  bi se napravila 
' za 

napravil kakšen iz 

se bo še-oglasil. Po-
^Pi-ejeto. 

o j-^jnik J.  Grdina, poro-
Igt J'^^škem delu od januar-

%%ега 31. decembra 1955,̂  
^57лп 

D, 
premoženja $13,-

čih , -^cnar j e  naložen na sle-

Pi 
^̂ '783 Bank of Akron 

St. 
Savings, gl. vloga 

I t̂- Cl '• 
^̂•92 Savings, razvedrilna 

$1 to-^'^erican Bank, hranil-

$1 S(.^^^erican Bank, čekov-
b^'^3.66. 
• " » 4  Stat tes Bond, $500.00. 

Sk Upaj 

Plačano j e  vse, kar se tiče S.M. 
Zveze do 31. decembra 1955. Sa­
mo plače uradnikom niso odštete 
od te svote. V preteklem letu 
j e  imel 4 r i  slučaje sitnosti zara­
di certfikatov umrlih sobratov, 
končno s e  j e  vse pravilno uredi­
lo v sporazumu na obe strani. 
Brat novi tajnik n a j  zelo pazi na 
certifikate članov in mrliške li­
ste, ker se  bojim, da j e  še več 
slučajev, da so se dali vpisati 
mlajši kot so v resnici bili, in so 
tako kršili pravila. Končno se 
zahvali za vse sodelovanje vsem, 
izrazi pa željo, da tajniki podruž­
nic gredo bolj na roko novemu 
tajniku z mesečnimi poročili. Po­
ročilo sprejeto. 

Br. Chas. Benevol poda poro­
čilo kot gl. blagajnik. Zahvali se 
vsem, ki so mu pomagali za časa 
bolezni, da j e  šlo blagajniško de­
lo lepo naprej. Sedaj ko zapusti 
urad želi novemu odboru več 
uspeha, kot do sedaj in želi vse^ 
mu članstvu zdravja, SI. moški 
zvezi pa veliko porast. Sprejeto. 

Zakrajsek Funeral 
Home, Inc. 

6016 ST. C L A I R  A V E N U E  
Tel :  ENdlcolt  1-3113 

V N A J E M  

DELO DOBIJO MOŠKI 

Nadzorni odbor poroča, da so 
vse knjige našli v ledu in so po­
ročila gl. tajnika in gl. blagajni­
ka, kot poročano, popolnoma v 
redu. Sprejeto. 

Ker so vsa poročila sprejeta, 
pokliče br. predsednik bivšega 
tajnika, da n a j  zaprieeže novi 
glavni odbor, ki j e  bil izvoljen na 
zadnji 6. redni konvenciji, ki se 
j e  vršila dne 4. septembra 1955 
na Holmes Ave. 

Novi odbor S. M. Zveze j e  sle­
deč; Predsednik Matt Intihar, I. 
podpredsednik Ivan German, II. 
podpredsednik John Sever, gl. 
tajnik John F. Jadrich, gl. bla­
gajnik FVank M. Perko, zapisni­
kar D. Tomažin, predsednik nad­
zornega odbora Tony Krampel, 
II. in III. nadzornik Anton Te-
kavec in Frank Smole, (Barber­
ton) Prosvetni odbor John 
Straus, Martin Valetič in D. To­
mažin. Direktor atletike, Louis 
Samsa. 

Brat Joe Grdina izroči knjige 
novemu tajniku, nakar zaprise-
že novi odbor. Nato se prične na­
daljevanje. seje novega odbora. 

Nove zadeve: prične se raz­
pravo o kampanji za pridobitev 
novih članov. Br. Krampel pred­
laga n a j  se  prične kampanja 1. 
februarija 1956 in t ra ja  do 1. 
avgusta 1956, br. Jadrich in br. 
German podpirata predlog. Spre­
jet. 

Br. gl. tajnik izrazi željo n a j  
bi se  sestali tajniki in predsed^ 
niki podružnic in glavni odbor, 
da bi se uredilo bolje poslovanje 
tajnikov s glavnim uradom. 
Začne razmišljati o skupnem 
pikniku za vso S. M. Zvezo, ki 
n a j  bi s e  vršil to poletje. Zato bi 
bil zelo primeren tak sestanek. 

Končno se skleni, da n a j  bi se 
vršil t a  sestanek dne 26. febru­
a r j a  na Holmes Ave. ob 10. uri 
dopoldne za vse predsednike in, 
tajnike podružnic, kakor tudi za­
stopnike Federacije ter gl. od­
bornike. 

Ker j e  ves dnevni red izčrpan, 
zaključi se jo  predsednik ob 
11:45 dopoldne. 

D. Tomažin^ zapisnikar. 
(Dalje na 4. strani) 

HIŠE N A P R O D A J  

HIŠA Z A  2 DRUŽINI 
SE PRODA 

5 in 4 sobe. 
Nahaja se na E. 7 6  St. 

Za podrobnosti pokličite po 
3. uri popoldne. 

HE 1 - 8 9 2 0  

Nova hiša 
Na E. 170 St. bl izu G rove wood 

Ave.  4'/2 sobe; lepo barvano; 
zgoraj prostor za 2 sobi. Pre-
grajena klet. Se lahko takoj 
vselite. Cena $16,900. 

S t a n o v a n j e  zgora j  v n a j e m  
v najem se odda 4 sobe dvem 

ali trem odraslim ljudem, k i  
delajo. 

Vpraša se na 
5421 Stanard A v e n u e  

Izvrstna prilika za 
MLADEGA FANTA 

Starega 18 do 25 let 

Craduiranec visoke šole kot 

izučen "tel ler"  ali se ga izuči. 

Prijetne delovne razmere. 

5 dni tedensko. 

Več ugodnosti. 

$13,757.43 

ST. C L A I R  S A V I N G S  & 
L O A N  CO. 

6 2 3 5  ST. CLAIR AVENUE 
HE 1-5670 

Zidana hiša s 3 spalnicami. 2 so­
bi spodaj, ena zgoraj; zimska 
okna, garaža in pol. Lota 
55x135. Cena $16,800. 

4'/2 sobe, od Lake Shore Blvd. 
na E. 335 St. 4 leta star bun­
galow, električna peč, pralni 
stroj in sušilnik. Cena samo 
$12,700. 

Poleg teh imamo tudi druge 
dobre nakupe. ' 

Pokličite 

S T R E K A L  R E A L T Y  
4 0 5  East 2 0 0 t h  Street 

IV 1-1100 

1 7 5 7 2  Lake Shore Blvd. 
IV 1-3862 

4*111 WA*RIN1VIIII C t H l i t  It'OAC . CUVI 

NIGHTLY THRU S E P T 2 3  NOKTH Of THismoowM SNOW TIMC tJO SUNOAy 7;90 

a musical ̂ rat ian nigkf 
.^cx ©"f ^ c e ТЗм e r*v»4-i o n « 

M O N T R O S E  5 - 8 4 0 0  
AlSeATAU euKKOws STOreS 

50Г2 0О, 2 50 300 
FRIHSAT. *2 00," 2 50, 3 00 3 50 
*SđU0MiVAr Г^лг^ /^Л.0г^жг 9mftlr/Ađ7 

F I N A L  S H O W  OF S E A S O N  

!• :—9«## 

^ 't /, ' '  ,у_ ^*'«^**#@36*  ̂

"• д 

< f f * jj 

"hz sem Ed Larson iz North Dakote, in* 

ječmen je moj biznes" 
T U v v e l i k i  ž i tn i  deže l i  n a  Zapadu,  rastemo veli­

k o  Oderbrucker  ječmena.  

T o  j e  mogoče z a  v a s  n o v o  ime,  zato b o i a  ppskusi l  
razložit i  nekatera tehnična d e j s t v a  o t e m  dragocenem 
žitu.  

Oderbrucker  j e  poseben  6-vrsten ječmen,  i z  kate­

rega  p r i d o b i v a  P.O.C. p i v o v a r n a  v Ohio tiste i z redne  

v r s t e  p i v o ,  k i  se i m e n u j e  Pi lsener.  

•aer-
Izraz "6-vrslni"  pomen i ,  d a  j e  šest v r s t  ječmeno­

v e g a  ž i ta  v v s a k i  g l a v i  stebla.  T o  j e  rezul tat  m o č n e  i n  

r o d o v i t n e  rasti, k i  znač i  o b o j e  kakovost  i n  obi lnost  

krasn ih  b e l i h  z r n o v .  

Oderbrucker  j e č m e n  j e  p r v o t n o  p r i š e l  i z  do l ine  Oder v Nemči j i ,  o k r o g  leta 

1865. T u  n a  v e l i k i h  r a v n i n a h  p r a v  d o b r o  uspeva.  Prodira joč i  solnčni  žarki,  k i  pri­

h a j a j o  skozi  čist, s v e ž  zrak, povzroča jo  v a ž n e  k e m i č n e  s p r e m e m b e  v ž i tu,  i n  po­

m a g a j o  m u  d o  zor i t  v e .  * 
/ 

Rezultat  t e m u  j e  v i soka  v s e b i n a  nitrogena,  s k u p n o  z d r u g i m i  dragocen imi  

e lement i ,  k i  so v a ž n i  p r i  v a r e n  j u  d o b r e g a  Pi lsener  p i v a .  . 

TEKOM T E G A  POSEBNEGA PROCESA V A R E N J A ,  J E  P.O.C. V A R J E N O  

N A  NIZKEM PLAMENU, POČASI K U H A N O  IN DVO-STOPNJO OMLAJENO 

OB P R A V I H  TEMPERATURAH, P.O.C. R A B I  D R A G O  OPREMO Z A  MERJE­

NJE Č A S A  IN ELEKTRO-THERMALNO KONTROLO, D A  PREPREČI V I S O K O  

TEMPERATURO IN NADVIŠNO K U R J A V O .  P R E V I S O K A  V R O Č I N A  N A D  

1600° L A H K O  ŠKODUJE A L I  P R I P A L I  D E L I K A T N I  O K U S  P I V E  V LUPU-

LINU, JEČMENU, IN DRUGIH S E S T A V I N A H ,  K I  D A J E J O  P I V U  OKUS.  

Mi n a  Zapadu  vemo,  d a  i m a t e  v i  n a  V z h o d u  čudov i to  d o b r o  

p i vo  v P.O.C. s t i s t im p r i s t n i m  51 okusom!  

THE PILSENER BREWING C O M P A N Y .  CLEVELANDTOHIO 

Ničesar ni  boljše kot 
P.O.C. Pilsener p i v o . . .  
n e  glede na  ime ali ceno 



STRANI 1 ENAKOPRAVNOST 

"Opatoy Praporščak" 

Spisal FR. REMEC 

Nadaljevanje 

Margareta j e  otrla solze in 
prisedla k Matiji. Položila j e  ro­
ko na njegovo ramo in nagnila 
nanjo svojo glavo. 

— S a j  ne jokam več, j e  rekla. 
Prosim, povejte mi vse, kar ve­
ste. 

Matija pa se j e  nekaj obotav­
l ja l  in začel cmakati z jezikom 
ter požirati sline. 

— K a j  se  j e  bilo treba jokati? 
Vaše jokanje me j e  tako ganilo, 
da se mi j e  kar grlo posušilo. Ali 
bi ne bilo mogoče dobiti kako 
merico vina? 

Margareta j e  takoj pohitela 
iz sobe in se kmalu vrnila z veli­
kim vrčem vina. In Matija j e  pri­
jel vrč z obema rokama in si svo­
j e  suho grlo pošteno namočil. 
Potem pa j e  vrč postavil pred 
Margareto in rekel: 

—Pitje malo, gospodična. Vi­
no Vam bo dobro storilo. Če 
sem jaz žalosten, ga toliko časa 
pijem, da postanem vesel. 

Margareta pa ni hotela piti, 
nego j e  silila Matijo, n a j  pove, 
kar  mu j e  znano o njenem bratu. 

—Stvar j e  ta-le, j e  začel pripo­
vedovati. Pred nekaj  časom je 
opat Peter začel z okna svojega 
stanovanja klicati na pomoč. Vsi 
smo hiteli gori, in našli tam ne­
kega potepuha. Opat je  rekel, da 
g a  j e  hotel ta  potepuh umoriti, 

CHICAGO, ILL. 

FOR BEST 
RESULTS IN 

ADVERTISING 

CALL 
DEarbron 2-3179 

HELP WANTED MALE 

MACHINE 
O P E R A T O R S  

Experienced on. 
Automatic Machines other than 

Punch Press or  Dr i l l  Press. 
A l l  Shifts. 

$1.92 per Hour  t o  Start. 

Steady, 
Good W o r k i n g  Conditions and 

Liberal Benefits. 

Borg & Beck Div. 
BORG WARNER CORP. 

5 9 5 0  W E S T  6 6 t h  STREET 
POitsmoufh  7 - 7 5 0 0  

TOOL AND DIE 
MAKERS 

Experienced. — N i g h t  Shifts. 

$2.92 per Hour plus 

Shift  Premium. 

Steady, 

Good W o r k i n g  Conditions and 

Liberal Benefits. 

Borg 8E Beck Div. 
BORG WARNER CORP. 

5 9 5 0  W E S T  6 6 t h  STREET 
P o r t s m o u t h  7 - 7 5 0 0  

I N S P E C T O R S  
Experienced in the use of 

Gage Indicators, 'Mikes,' etc. 

$2.00 per Hour to  start. 

Steady. 

Good Working Conditions 
and Liberal Benefits. 

BORG & BECK DIV. 
BORG WARNER CORP. 

5950 W. 66th St. 
Portsmouth 7-7500 

on pa da mu j e  izvil bodalo iz 
rok in ga  premagal. Meni se j e  
takoj čudno zdelo, ker poznam 
opata in vem, da j e  strahopel-
než. Tega potepuha so zaprli, a 
v ječi se mu prav fino, dobro go­
di. To se mi j e  zopet čudno zde ­
lo, a rekel nisem ničesar. Potem 
je  opat tega potepuha zasliševal 
več dni, danes pa se j e  izvedelo, 
da j e  opat dal Vašega bra*j. v 
Weinhofu pri Gradcu zapreti, 
ker je  potepuh izpovedal, da ga 
j e  Albertus najel, n a j  opata 
umori. 

Margareta j e  trepeta je  poslu­
šala Matijevo pripovedovanje in 
strahoma vprašala: 

—In k a j  mislite, da j e  na celi 
stvari?? ' 

Matija se j e  nagnil k nji  in še­
peta j e  rekel: 

—Jaz mislim, da j e  opat Peter 
najel tega potepuha, na j  obdolži 
Vašega brata. 

—Ali zakaj?  To je  vendar 
grozno! S a j  mu moj brat sedaj 
ničesar več neče. 

—Far j e  far,  j e  modroval Ma­
tija, in vsi so maščevalni. Alber­
tus j e  svoj  čas vrgel Petra v je­
čo, zdaj se j e  pa Peter maščeval 
in vrgel Albertusa v ječo. In da 
bi ga  mogel dlje časi  trpinčiti 
ah celo ob glavo spraviti, j e  na­
jel tistega potepuha.' 

Margareto sta žalost in obup 
premagala tako, da se j e  glasno 
joka j e  oklenila Matije in ihte 
prosila:—Matija! — usmilite se 
rac—pomagajte mi! 

Matiji se j e  milo storilo. S svo­
jo okorno roko j e  previdno gla­
dil Margaretine lase in težko po­
žiral, kakor da le šilom 9, zadržu­
je solze. 

—E, s a j  bi Vam rad pomagal, 
le rekel, a kaj ,  ko  imam samo 
iolg jezik, pa prazno glavo. 

Chicago, Ш. 

GROCERY — DELICATESSEN — 
3743 W. 67th St. — Established 
3 years.  Good going business. 
Selling due to illness. 

PRospect 6-4376 

CANDY STORE — 
2341 S. Laramie, Cicero. Near 
school. V e r y  reasonable. 

TOwnhall 3-9352 

FEED MILL AND RETAIL FEED 
BUSINESS — Going concern, 
separate house included. Good 
location North Wisconsin. — 
$16,000 plus inventory. 

L A k e v i e w  5-3565 

BUSINESS OPPORTUNITY 

BEAUTY SHOP — 
Good condition and business 
location. Off Garfield Blvd.  
Call anytime. 

WEntworth 6-5131 

HOUSEHOLD HELP — COOK 
Catholic Rectory. Stay.  

TErrace 2-5191 

TAVERN — 4 room apartment. 
New, 1 acre, landscaped, 2 car 
garage. Highway 144. 3 miles 
N.E. of Barton. Write  

Betty Rohrmann 
Club 144, West Bend. Wis. 

B y  owner. 

TRGOVINA S SUKANCEM. 
VOLNO IN ROČNIMI 
DELI NAPRODAJ — 

Obratuje  27 let  v Kenosha, Wis., 
k i  ima 70,000 prebivalstva. 
Izvrstna pril ika za dvojico. 
$26,000, poleg $4,200 za opremo. 
Lastnik j e  umrl.  Pokličite al i  
pišite na 

R. E. ZIETH, 
c/o Elizabeth A r t  Shop 

6202 22nd Ave., Kenosha, Wis. 
OLympic 2-2996 

Zdaj se j e  Margareta izrav­
nala. 

—Ah—jcj zaklicala—k Rova-
nu pojdem—ta mi pomaga, če 
kdo na svetu, mi pomaga on. 

—In jaz z njim, je  navduše­
no zaklical Matija. 

Margareta j e  k o j  ukazala 
upreči in se j e  odpeljala na Smre­
ko. Matija pa j e  odjahal v Zatiči-
no. 

XLin.  
Odkar j e  Rovan živel zopet na 

smreškem gradu, ni skoro z ni­
komer občeval. V samostan 
sploh ni maral hoditi, ker j e  skle­
nil, da pretrga vse vezi, ki so ga, 
vezale na njegove prebivalce. Tu­
di z Matijo j e  priu-.l le redkokdaj 
v dotiko. Kakor kak samotar j e  
živel na gradiču in opravljal na­
mesto bolnega o^eta oskrbniška 
posla. 

Ko se j e  Mai^gareta pripeljala 
na Smreko, je  bil Rovan slučaj­
no doma. Sam je  sedel v pisarni-
ci svojega očeta in pisal, ali nje­
gove misli so blodile po drugih 
krajih in kakor po navadi vedno 
in vedno uhajale na Št. Lambert. 

V sobo je  prir.tMa grajska de­
kla. 

—Gospod Andrej, j e  zaklica­
la, neka gospa se j e  pripeljala, 
in vprašala za Vas. 

Rovan se j e  ustrašil. Mislil je, 
da j e  prišla vojvodinja, o kateri 
j e  vedel, da pogostoma izprašuje 
po njem. In z vojvodinjo s e  ni 
hotel sestati, ker žaliti j e  ni ho­
tel, njenih ljubavnih ponudb pa 
nim&,ral več prenašati. A še pred-
no se j e  odločil, k a j  da stori, j e  
zašumela na hodniku ženska ob­
leka in v sobo j e  stopila Marga? 
reta. 

Rovan je  bil tako prenesečen, 
da niti besedice ni mogel izpre-
govoriti. A čim je  zapazil, kako 
zbegana in prepadla j e  Margare­
ta, ko j e  zapazil solze v njenih 
očeh, j e  hitro pristopil k nji. 
Nežno j i  j e  položil roko okrog 
pasu in jo  peljal k stolu. 

—Margareta — k a j  Vam je?  
j e  vprašal,sočutno. 

—Gospod Rovan, j e  ihtela 
Margareta, ne zamerite, da sem 
prišla k Vara. Zadela me j e  
strašna nesreča. 

—Vas, Margaret, srečno neve­
sto? 

—Nevesta sem pač, j e  s trp­
kim usmevom rekla Margareta, 
če sem pa tudi srečna nevesta, 
to j e  drugo vprašanje. 

— K a j  se  Vam je zgodilo, da 
ste se premagali in se zatekli k 
meni? 

—•Prosit sem V a s  prišla za 
svet. Vi ste edini, ki bi mi mogel 
svetovati, edini, kateremu zau­
pam, je  odgovorila Margareta. V 
naglici j e  povedala Rovanu, kaij 
j i  j e  sporočil Matija in ga potena 
prosila, n a j  j i  svetuje, k a j  bi bilo 

Chicago, m .  

DOMESTIC HELP 

HOUSEKEEPER — 2 adults, 3 
school children. Stay. Private 
room, TV. No Sunday. No wash­
ing. References. 

Hil l top 5-9032 

MAID — Under 50, to stay. Own 
private  quarters, upstairs in 
ranch home. Air-conditioned, 
TV. Little cooking, assist with 
child. Good salary.  References 
required. 

ORchard 4-8118 

REAL ESTATE 

PARK FOREST — 3 Bedroom 
Ranch; IVž baths; attached ga­
rage; 1 y e a r  old; s torm windows 
and  landscaped. Near  high 
school, grade school, super  
mar t ,  a n d  I.  C.  station. By  
owner.  $19,750. 

SKyline 6-1582 

B Y  OWNER — 
Transferred. Immediate posses­
sion. Cape Cod h o m e  i n  excel­
l en t  condition. Nea r  new Mc-
Kinley School. 2 bedrooms.. Dou­
b le  garage. Fenced back  yard .  
Fu l l  basement.  Insulated expan­
sion attic. Screened porch. Oil 
heat .  Plastered walls. P iped  f o r  
gas stove. Wired f o r  electric 
stove and  dryer .  P lumbing  f o r  
automatic washer  and  wate r  
softener.  40 f t .  a l l  channel  an­
tenna, complete w i th  rotpr .  

1426 E .  Sor ln  
Phone CEntral  4-6612 

$11,500 

storiti, da  obvaruje brata prete­
če nesreče. 

Rovan si kar ni mogel misliti, 
da bi bila to resnica. 

—Taka hudobija j e  skoraj ne­
verjetna, j e  dejal Margareti. Si­
cer sem tudi jaz že prišel do 
spoznanja, da opat Peter ni tako 
dobra duša, kakor smo sodili, ne­
go da zna biti prav trd. Dasi j e  
sam kmetski sin, vendar nima 
srca za kmeta. Njegova pravič­
nost j e  le hlinjena. Ker kmetje 
niso jokali in obupavali, ko ga 
j e  bil Albertus pregnal, zato jih 
sedaj kaznuje. Samostanske ka-
šče so polne in premoženje se 
množi, kmetje pa umirajo v rev­
ščini. In potem to grdo izrablja­
nje  kmetske nevednosti. Dajte 
za maše — da vas ne bo hudič 
vzel; dajte za maše, da rešite 
uboge duše iz vic! Ali vendar si 
ne morem prav misliti, da bi bil 
opat Peter na tako satansko hu­
doben način poskusil uničiti pre­
maganega nasprotnika. 

—Matija je  to izvedel od meni­
hov samih, je  opomnila Marga­
reta. 

—Potrpite nekaj dni, je  dejal 
sedaj Rovan. Jaz se bom za stvar 
zanimal in v nekaj dneh Vam 
sporočim, če je  resnična in Vam 
povem, k a j  da j e  po mojih mislih 
storiti. 

—Kako ste dobri in velikoduš­
ni, gospod Rovan, je  s hvaležnim, 
pogledom rekla Margareta. 

—Ko bi bil le Matija tu !  S a j  
pride sicer vsako novico nazna­
nit. Kar gorko jo prinese na, 
Smreko. Sedaj pa se skriva. To 
je vendar čudno. 

— V  Zatičino je  jezdil! Videla 
sem ga iz voza. 

V tem j e  stopila grajska dekla 
in prinesla velik vrč vina v so­
bo. Ko je  Rovan zagledal vrč. se 
mu je  zjasnil obraz. 

—Matija prihaja, j e  veselo vz­
kliknil in obrnivši se k dekli, j e  
rekel: 

—Ali ne? 
—Da! Konja j e  v hlev spravil. 

—Kadar pride Matija, mu že 
naprej pripravijo pijače, j e  po­
jasnjeval Rovan. Posli se kar tr­
gajo, kdo da mu prvi postreže. 

Začuli so se težki koraki. De­
kla, ki j e  bila odšla iz sobe, je  
na hodniku zacvilila, slišal ee j e  
rohnenju podoben smeh in nato 
j e  vstopil Matija. 

—No, j e  rekel in se  ustavil pri 
vratih, ali sta se že zmenila? Na­
lašč sem napravil velik ovinek, 
da bi bila dlje časa nemotena. 

—Le bliže, gospod praporščak, 
j e  rekla Margareta in se Matiji 
ljubeznjivo nasmejala ter mu po­
nudila roko. 

—Praporščak—hm—je zamiš­
ljeno menil Matija — dolgo ne 
bom več. Mene to več ne veseli. 
Čim pogledam meniško kuto, pa 
me obide jeza. Kar k opatu poj­
dem in mu vrženi tisto njegovo 
bandero pred noge. Raje pojdem 
k Vama za pestunjo. S a j  vzela 
se bodeta tako. 

—Ne čenčaj tako neumno, se 
je razljutil Rovan. Margareta pa 
j e  zardela do las in j e  prišla v 
največjo zadrego. 

— K a j  se ježiš, se j e  posmeho­
val Matija. Mar misliš, da ne 
vem, kako si zaljubljen v gospo­
dično Margareto ? In gospodična 
Margareta— 

—Je  nevesta Jošeta baron 
Galla, j e  s trdim glasom pripom­
nil Rovan. 

— A  kaj ,  takega ženina se Тхм 
mo kmalu odkrižali, j e  odgovoril 
Matija. Če ne odstopi—pasja 
dlaka, jaz g a  tako premikastimy 
da ne bo nikoli več na ženitev 
mislil. 

—Gospod praporščak, j e  pro­
sila Margareta, nikar ne govorite 
tako. 

In Matija j e  postal takoj  po­
hleven in sedel k svojemu vrču. 

Čudno, čudno, j e  rekel Marga­
reti, ko se j e  bil pokrepčal. Ča­
sih Vas  nisem nič maral—zdaj 
me pa kar ovijete okrog prsta in 
še govoriti ne smem več. čudno, 
čudno! 

(Dalje prihodnjič) 

SEJA G L  ODBORA IN FEDERACIJE 
SLOV. MOŠKE ZVEZE 

(Nadaljevanje s 3. strani) 

ki se j e  vršila dne 26. februar­
j a  1956 v Slov. domu na Holmes 
Ave. 

Navzoči so bili od gl. odbora: 
Ivan German, Frank Perko, 
John Jadrich, John Sever, A. Te-
kavec, John Straus in D. Toma-
žin. Od Federacije so bili navzo­
či: Matt Zaman, L. Erste, John 
Taufar, Frank Drobnick in Chas. 
Ribar. Ker j e  gl. predsednik 
Matt Intihar odsoten, nadomesti 
ga I. podpredsednik Ivan Ger­
man, in otvori sejo ob 10.15 do­
poldne. 

Prebere se zapisnik celoletne 
seje gl. odbora, ki se je  vršila 29. 
januarja 1956 v Slov. nar. domu 
na St. Clair Ave. Ker ni ugovora 
se zapisnik sprejme kakor j e  bil 
čitan. 

Ker j e  bilo več komentarja o 
konvenčnem zapisniku, prebere 
brat zapisnikar originalni zapis­
nik konvencije. Ker j e  imel seboj 
Glasilo, ga  j e  dal gl. tajniku, da 
je  isti sledil čitan j u  originalne­
mu zapisniku, da se j e  lahko vi­
delo koliko j e  zapisnik drugače 
v tisku, kot pa j e  bil spisan. 
Stem se lahko vidi, da so vsi 
napadi na zapisnikarja krvični, 
in da on ni nič kriv. 

Nat6 se  preide na nove zade­
ve. Tajnik pove kake težave ima 
z ureditvijo poslovanja, potre­
buje karte za članski imenik, ku­
verte, pisemski papir, člansko 
knjigo, filing kabinet itd. Zbor­

nica mu odobri n a j  si nabavi vse, 
kar rabi za, spretno poslovanje. 

Prične se razgovor za napre­
dek Zveze. Sklene se, da se pri­
redi za vso zvezo skupni piknik. 
Prostor n a j  se poišče takoj. 
Imenovani so bili sledeči: St. Jo-
s e p h  P a r k ,  (Močilnikar), 
S.N.P.J. Farm, Jugoslav Center 
ter Zgonc Farm. Skuša n a j  se 
dobiti nedeljo v juliju ali avgu­
stu. 

Glavnega tajnika se zaprosi, 
da to takoj preskrbi, da ne bomo 
prepozni kot vselej. 

Za zimsko sezono na j  se pa 
priredi zabavni večer ali ples. 

Poizve se za to pri upravi Slo­
venskega doma na Holmes Ave. 
in se določi dne 3. novembra. 
Prireditev bo domača zabava in 
ples. 

Brat John Sever, predsednik 
Federacije, vpraša ali n a j  fede? 
racija še ostane ali na j  se jo 
opusti. Bili so odločni ugovori, 
da se Federacija razpusti. Kon­
čno se j e  dognalo, da je  Fede­
racija potrebna. 

Potem so bili vsi glasovi, da 
Federacija ostane, in takoj je  
dobila delo, da zastopstvo Fede­
racije vodi pikAink. 

Ker j e  dnevni red izčrpan, za­
ključi sejo brat Ivan German ob 
11:45 uri dopoldne. 

D. Tomažinv zapisnikar. 
P. S.—Zapisnik pol-letne seje, 

ki se  j e  vršila dne 19. augusta 
1956 v Slovenskem narodnem 
domu St. Clair Ave., bo priob-
čen prihodnjič. 

IZ URADA GLAVNEGA TAJNIKA 
SLOVENSKE MOŠKE ZVEZE 

Ker j e  porabil zapisnik janu­
arske in februarske seje ves 
prostor, bo zapisnik in račun 
seje, ki se j e  vršila dne 19. av­
gusta, priobčen prihodnjič. 

K a j  j e  pa sedaj  na vrsti?  O, 
s a j  veste, če pa ne, bom vam 
pa zdaj povedal. V zapisniku ste 
čitali, da bi imeli zimsko prire­
ditev. 

Šli smo na delo in preskrbeli 
Slovenski Dom na Holmes Ave. 
za VELIKO PLESNO VESELI­
CO, spojeno z domačo zabavo. 
Dan je  SOBOTA, dne 3. novem­
bra 1956. 

Mislim, da nismo mogli dobiti 
bolj ugodnega dneva kot to so­
boto. 

Ameriški takozvani "HALLO­
WEEN Week" se konča par 
dnevov prej  in ta sobota j e  tik 

Z D R A V J E  
kot svoboda in mir vztraja le 

toliko časa dokler se sami potru­
dimo, da ga vzdržimo. Z a t o  pa 
inteligentni, l judje vsepovsod 

iščejo znanje o zdravilni umet­
nosti kiropraktike, kot t u d i  o 

drugih faktorjih kot so vaje, po­

čitek, pravilno spanje, sveži 

zrak in  obvarovanje predi nesre­

čo in boleznijo, kar j e  vse važno 

za zdravje. 

CYRIL L. VON SAVAGE. 
D.C. 

C H I R O P R A C T O R  
6 4 1 1  ST. CLAIR A V E N U E  

(v Slov. nar. domu) 
Urad odprt v ponedel jek - iorek -
četrtek i n  petek o d  4, do  9. av.; 

v soboto o d  10. do  5. pop. 
i n  po  dogovoru. 

T e l . :  EX 1 - 4 7 7 9  

L E P O T I Ć J E  
Trajno kodranje, u m i w n j e  i n  
barvan je  las  ter  v sa  v lepotiCjo 

stroko spadajoča dela. 
TIVOLI BEAUTY SHOP 

6407 St. Clair A v e „  HE 1-5296 

Za zavarovalnino 
piWi 

OGNJU . . . NEVIHTAM 

A V T O  NEZGODAM 

pokličite; 

JOHN ROŽANCE 
1 5 6 0 4  WATERLOO RD. 

KE 1-6681 

pred narodnimi volitvami, kakor 
tudi par tednov pred adventom. 
Vsak rad pleše bodisi v eni obli­
ki ali drugi. 

Zato smo najeli zopet izvrstno 
godbo našega brata JOS. LU-
ZAR, ki j e  za nas svirala na zad­
nji  konvenciji. Vsakdo, ki se j e  
udeležil takrat, j e  odšel vesel 
domov. Sedaj imate zopet prili­
ko, da se skupno zabavamo. 

Tajniki podružnic boste preje­
li vstopnice, katere boste razpe^ 
čali med članstvom. Dolžnosl̂  
članov je, da kupijo v s a j  eno 
vstopnico, da tako povspešimo 
uspeh te prireditve, ki je  name­
njena v razvedrilni fond. 

"KAMPANJA J E  ŠE VEDNO 
V TEKU"—ALI STE ŽE GOVO­
RILI Z VAŠIM PRIJATELJEM, 
DA PRISTOPI? , 

HIJENE IN VOLKOVI 
V INDIJI 

V dveh okrajih indijske 
ve Utah Pradeš Sb odnesle^' 
jene in volkovi v zadnjih štir 
mesecih kakih 40 otrok. 
v enem okraju so jih _ 
v nekaj dneh deset. Na tem P® 
dročju Indije se je  že prej več­

krat pripetilo, da so volkovi # 
hijene ugrabili več otrok. 
mivo je, da so pred nekaj 
našli v džungli otroka, ki s® 
plazil po vseh štirih in гсдс 
kakor žival. Ugrabila ga je 
kulja in ga dojila skupaj s 
jimi mladiči. Nesrečnega 
ka so odpeljali v bolniški"®' 
kjer si j e  počasi o p o m o g e l .  

V blag spomW 
o b  prv i  obletnici  odkar je  "J" 

m o j  l j u b l j e n i  soprog ih 

ANDY 
MALEčKAR 
Zatisni l  j e  s v o j e  mile 

d n e  19. septembra 1955. 

V s e  prehitro prišel j e  g. 
ko si se  moral ločiti od 
Vse  mine, v s e  zgine, 
l e  večnost trpi, 
Sladko spi, dragi nepozabn. 
brez trpl jenja,  brez o v i ^  
v ž i v a j  v nebesih večni ш 
in večna luč n a j  Ti sveti-

Žalu joča  soproga 
M A R I A N  
A N T O N ,  bra» 
in sorodniki 

Cleveland, Ohio, 
dne 19. septembra 1956. 

VAS MUCI R E V M A T  
Mi imamo. neka] posebD*** ^ 

revmatiimu« 
Vprašajte na* 

MANDEL d r u g  CO. g 
Lodi Mandel, Ph. i,o03' 

15702 Waterloo Rd.—K® * 
Pošljemo karkoU prodai» 

kamorkoli.  

DELO DOBIJO 

IŠČE SE ŽENSKO 
ici oskrbo 4-letnega f a "  

otroke šolskih let; od o . d e i f _  
do 5. pop. Nobenega 
ni treba opravljati.  - *ens^r«e 
sko. Dobra prilika za AV«-
bližini Ansel in Supers .^gn-
Plača $18 in voznina na 

Pokličite 
R A  1-9920 

5 dni isko, 

P E R U T N I N A  
17330 BROADWAY, MAPLE HEIGHTS _ 

V »alogi imamo v e d n o  mlade piščance i n  vseh vret 
Se priporočamo za svatbe, bankete in  razne druge P*" 

Pridite i n  si izberite. , ^ )  
Prodajamo tudi  na kose zrezane kokoši (cut-up poul»*' 

ANDY HOČEVAR in SINOVI 
TEL., v trgovini: Montrose 2-2330 na domu: Montrose 

SEDAJ J E  ČAS 
ZA POKRITI VAŠO STREHO ALI  STAVITI NOVO S ? * *  

ALI  ŽLEBOVE. г)£1> 
VRŠIMO V S A  V KLEPARSKO STROKO SPADAJOČA  ̂ , , 0 .  
Nase delo j e  poznano kot p r v e  vrste; j e  zanesl j ivo i n  

Cene SO zmerne. Se priporočamo v naklonj®**^ 
F R A N K  K U R E  

Lahko pišete na ta  naslov 
H. F. D. 1 (Rt. 44), NEWBURY, OHIO 
ali pokličite telefonično Newbury  1-283 

Ob poslednjem slovu 
. . . SOČVSTVOVAmE v 
ВШН ŽALOSTI • 

v dnehi žalosti ob izgubi dragega 

svojca, vam bo naše simpatetično 

osebje nudilo vso pomoč, da vam 

olajša težkoče, žalosti. Lepi, dosto­

janstveni pogrebni obredi bodo 

ostali v trajnem spominu. 

M A R Y  A .  S V E T E K  
P O G R E B N I  Z A V O D  

4 7 8  E A S T  l S 2 n d  S T R E E T  
1.5202 

K E  1 - 3 1 7 7  k o  ni odgovora, pokličite KE 

Ambulančna posluga na razpolago podnevi in 


